241. Ta uné ne’hu waatkotak hédwe tethatuwastha’. waatkétak - he started going toward. hédwe - where.

tethatuwastha’ - he uses it for hunting there.

242. Ne’ khu ne ne’hu teyekanétye’ he wae’ ne’hu khu nae hu’'waht®’. teyekanétye’ - she kept looking
along. he - where. wae’ - he went. hu’'waht®’ - it disappeared there.

243. Tyu’k uné ky®’6 ne’hu wa’é’ uné nae wadéwoshé’ khu wadwdya’tihsakha’ khu twatates’ahté nae. Tyu’k
- quickly. wa’é’ - she went. wadéwoshé’ - she followed him. waéwoya'tihsakha’ - she went to seach for his

body. twatates’ahto - she was doing her best.

244. Akwas wéé kyd’6 ne’hu niyu’'tébtye’ hushe’. Akwas - very. wéé - far. niyu'tédtye’ - it was like that all

along. hushe’ - it (she) followed him.

245. Tyéékwa si hu'tyekanatye’ ne’hu thad’tye’s he tkaait ne’ ne kédtasté’. tyéékwa si - suddenly. hu’

tyekanatye’ - she saw along there. thad’'tye’s - he is climbing there. tkaait - tree there. kédtasté’ - big tree.

246. Ta uné nae ne’hu wa’'é’ wa’'éyd’ khu hébdwe tkaait thé’é tih nae teundhtd’, tuskéd ne’hu u’tyéta’t
hédbwe nikaait. wa’é’ - she went. wa’éy®’ - she arrived. hédwe - where. tkaait - tree there. thé’é - not.

teunodhtd’ - he doesn’t know. tuskéd - nearby. u'tyéta’t - she stood. nikaait - what tree.

247. Ne’hu kédtak’a iyét thiyakutyéé. kédtak’a - beside the tree. iyét - she was standing. thiyakutyéé - she

was quiet.

248. Ta ne’ khu ne tsyu’aka’ utya’tatényd akwas nae uné ky®’6 né niyuya’tahsutsés ne tsyu’aka’. tsyu’aka’
- raccoon. utya’'tatényd - the bodies were falling. akwas - very. né - this. niyuya’tahsutsés - how big the

piles of bodies were.

249. Ta ne’hu teyekane’ ne Teua’tanéké’ huyuu’te’ ne’ ne yeksa’'kuwa. teyekane’ - she was looking there.

Teud'tanéké’ - Parallel Feathers. huyuu’te’ - he was working. yeksa’kuwa - young woman.

250. Ta ne’hu hu'tyéta’'t uné wai wa’esnye’t ne’ ne wa’aké’ “Hau’ tétasatya’tét uné nd nae tases’at.” hu’
tyéta’t - she stopped there. wa’esnye’t - she spoke. wa’aké’ - she said. tétasatya’'tét - come down. né -

perhaps. tases’at - you got tired out.
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